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HOP PONG PAI LY
AGENCY CONTRACT
So/No.: ............/HDKT

Hom nay, ngay...thdng...nAm..., Q0 ............ccccooeeeeeieeiiieeiiee e

Chiing 16i gom:

We include:
Congty: ..o (sau day goi la bén A):
Company: ............ccc.eveeveeeee v nn oo ... (hereinafter referred to as party A):

ACCOUNT INO: ... oo coe oo e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e
biénthoai: ........................ Fax: oo,

Telephone: .........ccooeeoeeeeevee o Fax: o
Representative: Mr. (MFS.): ... ... ccc oo voeie s e e e e e e e e e e e e

CONgy: ..o (sau day goi 1a bén B):
Company: ...............cc. cocceevee eee oo een o .. (hereinafter referred to as party B):
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HeadQUarters: ... ... ... ... oo iie e e ot aee ees eee e et et et e e e e ee e s e
TA1 KROAN SO:.....eevee e
ACCOUNE NO: ... .o oot e e e e et et e e e eeeee eee e e e e e e e
biénthoai: ........................ FaxX:. oo
Telephone: ...........oooeeeeeoeeeee et FAX oo e e
Dai dién: Ong (BA):.....u e,
Representative: Mr. (MFS.): ... ... ... v oot e aee eee e eee et et e e e e e e

Sau khi ban bac hai bén nhdt tri cung ky két hop dong dai Iy véi ndi dung va cdc
diéu khoan sau day:

After discussion, both parties have agreed to sign an Agency contract with the
following terms and conditions:

Diéu 1: Piéu khoén chung
Article 1: General Provisions

Bén B nhan lam dai 1y bao tiecu cho Bén A cac san
pham........................ mang nhan hi¢u: ... va theo
dang ky chat luong s0:..........coooeeeeiin... do Bén A san xuét va kinh doanh. Bén
B tu trang bi co s¢ vat chét, dia diém kinh doanh, kho bii va hoan toan chiju trach
nhiém tat ca hang hoa d giao trong viéc ton trit, trung bay, van chuyén. Bén B bao
dam thyc hién ding cac bién phap ton trix, gitt duoc phdm chat hang hoa nhu Bén
A da cung cap, dén khi giao cho ngudi tiéu thy. Bén A khong chap nhan hoan tra
hang hoa do bat ky 1y do gi (ngoai trir truong hop c6 sai sot vé san pham).

Party B agrees to act as the exclusive agent for Party A's products, which
bear the brand name: ................. weveeen, and according to the quality
registration number. ........................., produced and traded by Party A. Party B
will provide its own facilities, business locations, and warehouses, and will take
full responsibility for all goods delivered, including storage, display, and
transportation. Party B ensures the proper implementation of storage measures to
maintain the quality of the goods as provided by Party A until they are delivered to
consumers. Party A does not accept returns for any reason, except in cases of
product defects.

Piéu 2: Phwong thirc giao nhin
Article 2: Delivery method

1. Bén A giao hang dén cira kho cua Bén B hodic tai dia diém thuan tién do
Bén B chi dinh. Bén B dat hang voi so lugng, loai san pham cu thé bang thu, fax,
dién tinh.
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Party A delivers goods to Party B's warehouse door or to a convenient
location designated by Party B. Party B places orders with specific quantities and
types of products via mail, fax, or email.

2. Chi phi xép d& tir xe vao kho ciia Bén B do Bén B chi tra (ké ca chi phi
luu xe do xép do cham).

Party B will bear the costs of unloading goods from the vehicle into its
warehouse (including any vehicle detention fees due to delayed unloading).

3. S6 luong hang hoa thuc té Bén A cung cap cho bén B c6 thé chénh léch
voi don dat hang néu Bén A xet thdy don dat hang d6 khong hop ly. Khi d6 hai
bén phai co su thoa thuan vé khdi luong, thoi gian cung cép.

The actual quantity of goods supplied by Party A to Party B may differ from
the order if Party A deems the order unreasonable. In such cases, the two parties
must agree on the quantity and delivery time.

4. Thoi gian giao hang:......................... (dé tham khao, s& c6 thoi gian
cu thé cho timg cira hang).

Delivery time: ........................ (for reference, specific times will be
provided for each delivery).

Piéu 3: Phwong thirc thanh toin
Article 3: Payment method

1. Bén B thanh toan cho Bén A tuong Umg vdi gia trl s6 luong hang giao
ghi trong mdi hoa don trong vong ................ ngay ké tir ngay cudi cia thang
Bén B dit hang.

Party B shall pay Party A an amount corresponding to the value of the
goods delivered as recorded on each invoice within ................ days from the
end of the month in which Party B placed the order.

2. Gi6i han mirc no: Bén B dugc no tdi da la.......oooveevveeenin.. bao gém
gia tri cac don dit hang trudc dang ton dong cong voi gia tri cua don dat hang
méi. Bén A chi giao hang khi Bén B thanh to4n cho bén A sao cho tong s6 no ton
va gia tri dat hang moi nam trong muc no dugc gidi han.

Debt limit: Party B may owe a maximum of ................ , including the
value of outstanding previous orders and the value of new orders. Party A will
only deliver goods when Party B's total debt and the value of the new order are
within the agreed debt limit.

3. Thoi diém thanh toan duoc tinh 1a ngay Bén A nhan dugc tién, khong
phan bi¢t cach thuc chi tra. Néu trd lam nhi€u lan cho mdt héa don thi thoi diém
dugc tinh 1a lac thanh toan cho lan cudi cung.
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The payment date is considered to be the date on which Party A receives
the money, regardless of the payment method. If multiple payments are made for a
single invoice, the payment date is considered to be the date of the final payment

4. Sb tién cham tra ngoai thoi gian di quy dinh, phai chju lai theo muc l4i
suat cho vay cua ngan hang trong cung thoi diém. Néu viéc cham tra kéo dai hon 3
thang thi bén B phai chiu thém lai suat qua han ctia ngan hang cho s6 tién cham tra
va thoi gian vuot qua 3 thang.

Any late payments beyond the agreed period will incur interest at the bank's

lending rate at that time. If the delay exceeds 3 months, Party B must also pay
overdue interest on the late amount for the period exceeding 3 months.

5. Trong truong hop can thiét, Bén A co thé yéu cau Bén B thé chap tai san
ma Bén B c6 quyén s hitu d€ bao dam cho viéc thanh toan.

In necessary cases, Party A may require Party B to provide collateral that
Party B owns to secure the payment.

Diéu 4: Gi4 ca

Article 4: Price

1. Cac sén,phém cung cap cho Bén B dugc tinh theo gia ban si, do Bén A
cong bo thong nhat trong khu vuc.

The products supplied to Party B will be priced at wholesale rates, as
uniformly announced by Party A within the region.

2. Gi4 cung cip nay co thé thay dbi theo thoi gian nhung Bén A s& thong
bao trudc cho Bén B it nhat la ..................... ngay. Bén A khong chiu trach
nhiém vé sy chénh léch gia tri ton kho do chénh léch gia néu c6 xay ra.

This supply price may be changed over time, but Party A will notify Party B
at least... days in advance. Party A is not responsible for any discrepancies in the
value of inventory due to price differences if they occur.

3. TY 18 hoa NONE: «..veee e
Commission rate: ... ......

Diéu 5: Bio hanh

Article 5: Warranty

Bén A bao hanh riéng bi€t cho timg san pham cung cap cho Bén B trong
truong hop bén B tién hanh viéc ton trix, van chuyén, hudng dan sir dung va giam
sat, nghiém thu dang v6i ndi dung da huan luyén va phd bién ctua Bén A.

Party A provides a separate warranty for each product supplied to Party B,
provided that Party B conducts storage, transportation, usage instructions,
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supervision, and acceptance in accordance with the training and guidelines
disseminated by Party A.

Piéu 6: HJ tro

Article 6: Support

1. Bén A cung cip cho Bén B cac tu liéu thong tin khuéch truong thuong
mai.

Party A provides commercial promotion materials and information to Party
B.

2. Bén A hudéng dan cho nhan vién ciia Bén B nhiing k¥ thuat co ban dé c6
the thuc hién viéc bao quan dang céch.

Party A guides Party B's employees on basic techniques to ensure proper
Storage.

3. Moi hoat dong quang cdo do Bén B tu thuc‘ hién, néu c6 su dung dén
logo hay nhan hiéu hang hoa ciia Bén A phai dugc sy dong y cua Bén A.

Any advertising activities conducted by Party B that involve the use of
Party A's logos or trademarks must receive Party A's consent.

Piéu 7: Poc quyén

Article 7: Non-Exclusivity

- Hop ddng nay khong mang tinh doc quyén trén khu vuc.
This contract is not exclusive within the region.

- Bén A c6 thé trién khai ky thém hop dong tong dai 1y véi thé nhan khac
néu x¢&t thay can thiét dé tang kha nang tiéu thu hang hoa ctia minh.

Party A may enter into additional agreements with other legal entities as
general agents if deemed necessary to increase sales of its products.

- Bén A ciing c6 thé ky két hop ddng cung cap san pham truc tiép cho cac
cong trinh trong di€ém bat cr noi nao.

Party A may also sign contracts directly supplying products to major
projects anywhere.

Diéu 8: Thoi han hiéu lwe, kéo dai va chAm dit hop dong

Article 8: Term, Extension, and Termination of Contract

1. Hop dong nay c6 gié trj ké tir ngdy ky dén hétngay..................... Néu
ca hai bén mong mudn t1ep tuc hop dong, cac thu tuc gia han phai dugc thoa thuan
trude khi hét han hop dong trong thoi gian t6i thiéu 1a .......................... ngay.
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This contract is valid from the signing date until the end of .... If both
parties wish to continue the contract, the renewal procedures must be agreed upon
before the contract expires, with a minimum notice period of ...days.

2. Trong thoi gian hi€u lyc, mot bén co thé don phuong cham dit hop dong
nhung phai bdo trude cho Bén kia biét trude téi thiéu la........................ ngay.

During the validity period, either party may unilaterally terminate the
contract but must provide advance notice to the other party of at least ... days.

3. Bén A co quyén dinh chi ngay hop ddng khi Bén B vi pham mét trong
cac van dé sau day:

Party A has the right to immediately suspend the contract if Party B
violates any of the following:

- Lam giam uy tin thwong mai hodc lam giam chét lugng san phdm ciia Bén
A bang bat cur phuong tién va hanh dong nao.

Damages Party A's commercial reputation or reduces the quality of Party
A's products through any means or actions.

- Ban pha gia so v6i Bén A quy dinh.
Engages in price undercutting compared to Party A's regulations.
_ - Khi bi dinh chi hop ddng, Bén B phai thanh toan ngay cho Bén A tit ca no

coOn ton tai.

Upon contract suspension, Party B must immediately settle all outstanding
debts to Party A.

Diéu 9: Boi thwong thiét hai

Article 9: Compensation for Damages

1. Bén B phai chiu trach nhiém boi thuong cho Bén A gia tri thiét hai do
minh gay ra & cac truong hop sau:

Party B is responsible for compensating Party A for the value of damages
caused in the following cases:

- Bén B yéu cau don dat hang dac bi¢t, Bén A da san Xuét nhung sau do
Bén B huy bé don dat hang do.

Party B requests a special order, which Party A produces, but Party B
subsequently cancels the order.

- Bén B hay don dit hang khi Bén A trén dudng giao hang dén Bén B.

Party B cancels an order while Party A is in transit delivering the goods to
Party B.

® 'l'fulg 2,87 Nguyén Van Linh, quan Hai Chau, Da Nang. (] Tfmg 8, 205B Hoang Hoa Tham, Q.Binh Thanh, Hé Chi Minh. ©366 Phan Chu Trinh, Tp. Hué, Thira Thién Hué.
(’ © fdvn.vn | fdvnlawfirm.vn | diendanngheluat.vn O Luatsuhochiminhfdvn.vn O Luatsuhue.vn
© Ting 2, 68 Duong Pinh Nghé, Yén Hoa, Ciu Gidy, Hi Noi. @Khéi 11, P. Quynh Xuéan, Tx. Hoang Mai, Nghé¢ An. ® 61 Pham Vin Déng, Tp Pleiku, Gia Lai.
FOVNLAWFIRM © Luatsuhanoifdvn.vn © Ting 2, Toa nha Cira Tién Phé, phuong Vinh Tan, Tp. Vinh O Luatsugialai.vn
O Luatsungheanfdvn.vn




(’ LUAT SU FDVN D 0772096 999 © fdvnlawfirm@gmail.com Q) fdvnvn| fdvnlawfirm.vn

EDVNLAWFIRM Feel free to go with the truth

diendanngheluat.vn

- Bén B vi pham cac van dé néi ¢ Biéu 7 dén mirc Bén A phai dinh chi hop
dong.

Party B violates the issues mentioned in Article 7 to the extent that Party A
must suspend the contract.

2. Bén A bdi thuong cho Bén B trong trudng hop giao hang cham tré hon
thoi gian giao hang thda thuan gay thiét hai cho Bén B.

Party A compensates Party B in case of delayed delivery beyond the agreed
delivery time causing damage to Party B.

3. Trong truong hop don phuong chiam dit hop dong, bén nao muén cham
dut hop dong phai boi thuong thi¢t hai cho bén kia néu co.

In the event of unilateral termination of the contract, the party wishing to
terminate the contract must compensate the other party for any damages incurred.

Pi¢u 10: SU KIEN BAT KHA KHANG
ARTICLE 10: FORCE MAJEURE EVENTS

1. Su kién bat kha khang c6 nghia la nhiing su kién nam ngoai sy kiém soat
clia cac Bén, khong thé ludong trude duge khién cho bat ctr Bén ndo hoic ca Hai
bén khong thé thyc hién nghia vu ctia minh theo Hop dong nay: Su cam doén,
hanh vi hodc sy tri hodn ctia Chinh phu, cta chinh quyén dia phuong; bao loan,
chién tranh, tinh trang khan cép ctia Qudc gia (cho du c6 tuyén bd hay khong) bao
dong hodc dinh cong, dong dat hogc cdc thién tai khac; Sy thay d6i cta chinh sach,
phap va tat ca cac su kién khac nim ngoai tAm kiém soat ctia cac Bén (“Sy Kién
Bit Kha Khang”).

Force majeure events mean events beyond the control of either Party,
unforeseeable, which prevent either Party or both Parties from fulfilling their
obligations under this Contract. These include sanctions, acts or delays by the
government or local authorities; riots, war, national emergencies (whether
declared or not), civil unrest or strikes, earthquakes, or other natural disasters;
changes in policies, laws, and all other events beyond the control of the Parties
("Force Majeure Events").

2. Truong hop mot Bén bi tri hoan hodc can tré thuc hién cac nghia vu cua
minh theo Hop Pong do Su Ki¢n Bat Kha Khang (“Bén Bi Anh Hudéng”), Bén Bi
Anh Huong phai:

In the event that a Party is delayed or hindered in performing its

obligations under the Contract due to a Force Majeure Event ("Affected Party"),
the Affected Party must:

(i) théng béo bang vin ban téi Bén con lai vé Sy Kién Bat Kha
Khéang va nhitng chung ctr hgp 1y cia su kién nay.
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notify the other Party in writing of the Force Majeure Event and provide
reasonable evidence of this event.

(i) gui thong bao bang vin ban toi Bén con lai thong bao vé su tri
hodn hoic tré ngai ndy sém nhat trong kha ning c6 thé va xac dinh ngay bat dau
va muc do cua su tri hoan hodc tr¢ ngai nay, nguyén nhan cua sy tri hoan hoac trd
ngai nay va thoi gian udce tinh cta sy tri hoan hoac tr¢ ngai nay.

send written notice to the other Party as soon as possible about the delay or
obstacle, specifying the start date and extent of the delay or obstacle, the cause of
the delay or obstacle, and the estimated duration of the delay or obstacle.

(iii) str dung tat ca nhimg nd luc hop ly dé giam thiéu t6i muc thap
nhit tac dong ctia su tri hodn hodc tré ngai nay dén viéc thuc hién cac nghia vu
theo quy dinh tai Hop Dong nay; va

use all reasonable efforts to minimize the impact of the delay or obstacle on
the performance of its obligations under this Contract, and

(iv) tiép tuc thuc hién cac nghia vu ctia minh sém nhat co thé sau khi
loai bo dugc 1y do gay ra sy tri hoan hodc tré ngai nay.

resume its obligations as soon as possible after the removal of the cause of
the delay or obstacle.

3. Khi xay ra Sy kién bat kha khang, thoi han dé thuc hién nghia vu bi
cham tré do bi anh hudéng ctia Sy kién bat kha khang s€ dugc kéo dai twong ung
v6i thoi gian t6n tai cua Sy kién bat kha khang ma Bén chiu anh hudng khong thé
thue hién cac nghia vu theo Hop dong nay. Néu sau ba (03) thang lién tiép, ké tir
ngdy xay ra Su kién bat kha khang ma Bén chiu anh huong khong thé tiép tuc thyc
hién nghia vu cta minh thi mot trong cac bén c6 quyén chidm dit va tién hanh
thanh 1y Hop dong nay.

3. In the event of a Force Majeure Event, the deadline for performing
obligations delayed due to the Force Majeure Event shall be extended
corresponding to the duration of the Force Majeure Event that prevents the
Affected Party from fulfilling its obligations under this Contract. If after three (03)
consecutive months from the occurrence of the Force Majeure Event the Affected
Party is unable to continue fulfilling its obligations, either party has the right to
terminate and proceed with the liquidation of this Contract.

PIEU 11. THONG BAO
ARTICLE 11. NOTIFICATION

1. Bit ky thong bao, yéu cau, thong tin, moi thay d6i vé trach nhiém, nghia
vu va quyén loi trong cac di€u khoan da thda thuan, khi€u nai phat sinh lién quan
dén Hop dong nay phai dugc lap thanh van ban bang Tiéng Viét va glri dén céc dia
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chi ¢ phan ddu Hop dong nay hodc dia chi thay d6i sau ndy theo thong bao ctia Hai
Bén.

Any notice, request, information, any change in responsibilities,
obligations, and benefits in the agreed terms, and complaints arising related to
this Contract must be made in writing in Vietnamese and sent to the addresses at
the beginning of this Contract or to an address subsequently changed by notice
from both Parties.

2. Trong truong hop khong co thoa thuén khac, tat ca cac thong béo s& duogc
giri qua buu dién hodc giao truc tiép. Khi buu dién khong phat thu duoc vi bat ky
ly do gi thi Bén thong bao s& thong tin cho Bén kia duoc biét va giri thong bao
bang fax hodc thu dién tr cho Bén kia. Trong mdt sb truong hop dic biét khan
cap, mot trong Hai Bén ddng ¥ hinh thirc théng bao cho Bén kia bang dién thoai
truc tlep

Unless otherwise agreed, all notices will be sent by post or delivered
directly. If the post office is unable to deliver the mail for any reason, the notifying
Party will inform the other Party and send the notice by fax or email. In some
particularly urgent cases, either Party may agree to notify the other Party directly
by phone.

3. Hai Bén thong nhat rang, cac théng bao, yéu ciu, thong tin, khiéu nai
dugc coi la da nhan néu dung dia chi, ding tén nguodi nhan, ding hinh thirc thong
bao theo thoa thuan tai Khoan 1,2 néu trén va thoi gian dugce xac dinh nhu sau:

The Parties agree that notices, requests, information, and complaints are
considered received if they are correctly addressed, correctly named, and in the
agreed form of notification as specified in Clauses 1 and 2 above. The timing is
determined as follows:

a.Khi giao tryc tiép: 1 ngay giri va c6 chit ky ctia nguoi nhan thong bao;

a. When delivered directly: the date of delivery with the recipient's
signature.

b.Khi gui qua buu dién: sau 02 (hai) ngay lam viéc ké tir ngdy dong dau
buu dién dén;

b. When sent by post: two (2) working days from the postmarked date of
sending.

c. Khi gtri qua fax: 1a thoi diém Bén d6 nhan dugc dugc tin hidu chuyén fax
thanh cong;

c. When sent by fax: the time the fax transmission is successfully completed.

d. Trong cac truong hop nay, néu ngay tuong Ung roi vao ngay chu nhét
hodc ngay 1& ctia Viét Nam thi cac thong bao, yéu cau, khiéu nai hogc thu tur giao
dich... néi trén s& duoc xem nhu bén kia nhan duoc vao ngay ké tiép.
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d. In these cases, if the corresponding day falls on a Sunday or a
Vietnamese holiday, the notices, requests, complaints, or correspondence will be
deemed received on the next working day.

4. Hai Bén phai thong béo bang van ban cho nhau biét néu c6 dé nghi thay
ddi dia chi, hinh thuc, tén ngudi nhan thong béo...Néu Bén co thay doi khong
thong bao lai cho Bén kia biét thi Bén guri thong bao khong chiu trach nhiém veé
viéc Bén co thay doi khong nhan duoc cac vin ban théng bao.

The Parties must notify each other in writing if there are any changes to the
address, form, or name of the recipient of the notice. If the Party with the change
does not inform the other Party, the notifying Party will not be responsible if the
Party with the change does not receive the notification documents.

PIEU 12. GIAI QUYET TRANH CHAP
ARTICLE 12. DISPUTE RESOLUTION

Mot tranh chap phat sinh tir hodc lién quan dén Hop dé{lg nay s€ dugc giai
quyet bang trong tai tai Trung tam Trong tai Thuong mai Mién Trung (MCAC)
theo Quy tdc TO tung trong tai cua Trung tdm nay.

Any dispute arising out of or in connection with this Contract shall be
resolved by arbitration at the Middle Commercial Arbitration Center (MCAC) in
accordance with its Arbitration Rules.

PIEU 13. PIEU KHOAN CHUNG
ARTICLE 13. GENERAL PROVISIONS
1. Hop d6ng nay duoc giai thich va hiéu theo phap lut Viét Nam.

This contract is interpreted and understood in accordance with Vietnamese
law.

2.Cac bén cam két thuc hién ding va day du tit ca cac diéu khoan cua Hop
ddng. Cac diéu khoan, ndi dung cong viéc cam két trong Hop dong khi can c6 thé
duogc sira d6i, bod sung, lap phu lyc thoa thuan Hop dong giira Hai bén. Bat ky su
stra d6i, bd sung hodc 1ap Phu luc Hop dong phai dugc 1ap thanh van ban, c6 chiv
ky ctia Hai bén va 1a mot bo phan khong thé tach roi ciia Hop dong.

The parties commit to fully and correctly performing all terms of the
Contract. The terms and agreed-upon work content in the Contract can be
amended, supplemented, or detailed in an appendix to the Contract between the
two parties when necessary. Any amendment, supplement, or appendix to the
Contract must be made in writing, signed by both parties, and considered an
integral part of the Contract.

3 Hop ddng nay c6 hiéu luc ké tir ngay Hai Bén cung ky két. Hop dong nay
1a toan bo théa thuan giita cac bén va thay thé bat ky thoa thuan, cam két, sap xep,
thong dat hodc dién dat y dinh nao ma c6 lién quan dén ndi dung Hop dong nay.
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Hop dong nay duoc xem 1a két thuc khi c6 Bién ban thanh 1y Hop dong duoc dai
dién hgp phép cua 02 Bén ky két.

This contract is effective from the date it is signed by both parties. This
contract constitutes the entire agreement between the parties and supersedes any
agreements, commitments, arrangements, communications, or expressions of
intent related to the content of this Contract. This contract is considered concluded
when a contract liquidation record is signed by the legal representatives of both
parties.

4. Hop dong nay duoc lap thanh 04 (b6n) ban tiéng Viét c6 gia tri phap 1y
nhu nhau; moéi Bén gilr 02 (hai) ban.

This contract is made in 04 (four) copies, each having equal legal validity,
each party retains 02 (two) copies.

5. Hop dong nay duoc ky boi dai dién c6 tham quyén ciia cac Bén vao ngay
dugc néu ¢ phan dau.

This contract is signed by the authorized representatives of the Parties on
the date indicated at the beginning.

CAC THOA THUAN KHAC (Néu c6)
OTHER AGREEMENTS (If any)

PAI DIEN BEN A DAI DIEN BEN B
Representative of Party A Representative of Party B
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